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Dohoda mezi Evropskym parlamentem a Komisi o postupu projednavani
ve vyborech

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 8. kvétna 2008 o uzavieni interinstitucionalni
dohody mezi Evropskym parlamentem a Komisi 0 postupech pro provadéni rozhodnuti
Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéienych Komisi, ve
znéni rozhodnuti 2006/512/ES (C6-0009/2008 (2008/2002(ACI))

Evropsky parlament,

- s ohledem na dopis piedsedy EP ze dne 27. biezna 2008, v némz byla pfedéna informace
o interinstitucionalni dohod¢, kterou Konference piedsedi schvalila dne 12. prosince
2007,

- s ohledem na ¢lanek 202 Smlouvy o ES,

- s ohledem na rozhodnuti Rady 2006/512/ES ze dne 17. ervence 2006, kterym se méni
rozhodnuti 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi*,

- s ohledem na ndvrh dohody mezi Evropskym parlamentem a Komisi o postupech pro
provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon provadécich pravomoci
sveétenych Komisi, ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (dale jen ,,dohoda‘),

- s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 120 odst. 1 jednaciho fadu,
- s ohledem na zpravu Vyboru pro Gstavni zaleZzitosti (A6-0107/2008),

A. vzhledem k tomu, ze n¢ktera ustanoveni dohody mezi Evropskym parlamentem a Komisi
0 postupech pro provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna 1999
0 postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi? (,dohoda z roku
2000%) bohuzel nebyla Komisi brana v tivahu, naptiklad ustanoveni, ze ,,Parlamentu jsou
ruzné dokumenty tykajici se projednavani ve vyborech predkladany ve stejnou dobu a za
stejnych podminek jako ¢lenim daného vyboru®, je natolik pomijeno, Ze tyto dokumenty
jsou témef vzdy zasilany Parlamentu pfili§ pozdé a rozhodné ne ve stejnou dobu jako
¢lenim vyboru,

B. vzhledem k tomu, Ze postupy pro provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES byly a stéle
jsou, s vyjimkou postupti pro novy regulativni postup s kontrolou, velmi neuspokojive,
mj. kvili zpisobu fungovani databaze postupd pro projednavani ve vyborech; vzhledem
k tomu, Ze dokumenty jsou Casto zasilany po Castech a bez jasného vysvétleni jejich
vyznamu, nékdy s nespravnymi zahlavimi, napt. navrhy provadécich opatieni, 0 nichz
dosud nebylo hlasovéno ve vyboru, jsou zaslany se zdhlavim ,,pravo kontroly*, zatimco
by v zahlavi mélo byt ,,pravo na informace®; tato skutec¢nost vede k tomu, Ze neni jasné,
které lhiity se uplatni,

1 UF. vést. L 200, 22.7.2006, s. 11.
2 Uk. vést. L 256, 10.10.2000, s. 19.



vzhledem k tomu, Ze tento problém ve skute¢nosti jesté vice omezuje jiz tak velmi malou
kontrolu Parlamentu, pokud jde o zaleZitosti spojené s postupem projednavani ve vyboru,

vzhledem k tomu, Ze se Komise rozhodla vytvotit elektronicky rejstiik zahrnujici veskeré
dokumenty piedané Parlamentu, k nimz ma mit Parlament pfimy pfistup, a tento rejstiik
umozni jasnou identifikaci dokumentt, na které se vztahuje stejny postup, obsahuje tidaje
o dosazené fazipostupu a cCasovy plan, dale jasné rozliSeni mezi navrhovanymi
opatfenimi, které¢ Parlament obdrzel, a konecnym navrhem na zakladé stanoviska vyboru,
v némz bude jasné oznacCena jakakoli zména ve srovnani s dokumenty, které jiz byly
Parlamentu pfedany,

vzhledem k tomu, ze dohoda ma velky prakticky vyznam nejen pro novy regulativni
postup s kontrolou, ale i pro vSechny postupy projednavani ve vyborech; vzhledem
k tomu, Ze dohoda muze slouzit jako precedens pro budouci interinstitucionalni dohody
s podobnymi cili,

vzhledem Kk tomu, Ze ackoli ma dohoda platit pro kratké prechodné obdobi, zkuSenost
ziskand béhem tohoto piechodného obdobi by mohla byt velmi pou¢na, a vzhledem
k tomu, Ze jejim cilem je zajistit, aby po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost kazdy
postup projednavani ve vyboru v ramci t¥i organti fungoval uspokojivym zptsobem,

zduraziiuje, Ze v prislusnych ptipadech je odkaz na regulativni postup s kontrolou
povinny pro vSechny tfi instituce a nelze o ném smlouvat nebo vyjednavat; vyzyva Radu,
Komisi a vSechny parlamentni vybory, aby v budoucich legislativnich postupech tyto
okolnosti nalezité zohlednovaly;

pfipomind, Ze regulativni postup s kontrolou je tfeba pouZzit pro vSechna opatfeni
obecného vyznamu, jez maji za G¢el zménu jinych nez podstatnych prvka zakladnich akta
ptijatych postupem podle ¢lanku 251 Smlouvy, mimo jiné zruSenim nékterych téchto
prvki nebo doplnénim aktu o nové jiné nez podstatné prvky;

vyzyva Radu a Komisi, aby v ptipadech, kdy nemusi byt jasné, zda se ma pouZzit novy
regulativni postup s kontrolou, nebo jiny postup rozhodovani ve vyborech, pouzily novy
regulativni postup s kontrolou;

zduraziuje, Ze jedinym cilem nového regulativniho postupu s kontrolou je posilit pravo
kontroly Parlamentu a Ze tento postup v Zadném piipadé nemeéni rozsah provadécich
pravomoci, které mohou byt svéfeny Komisi;

zastdva ndzor, ze dohoda pfedstavuje krok spravnym smérem, pokud jde o prava
a pravomoci Parlamentu s ohledem na delegované pravni piedpisy;

vita skutecnost, ze dohoda piesngji formuluje povinnost Komise informovat Parlament
podle €l. 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES, a sice stanovenim, ze Parlament musi byt
informovan o postupech vyborl v souladu s opatienimi, ktera zajisti prithlednost systému
piedavani a identifikaci pfeddvanych informaci a riznych fazi postupu;

ocekava, ze Komise bude plné¢ dodrzovat vSechna ustanoveni dohody, coz se bohuzel
nedéje v piipadé dohody z roku 2000;

vyzyva Ktomu, aby struéné zapisy mély trvale vysokou troven a aby k nim byly
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pfipojeny seznamy piitomnych, na nichZ budou uvedena pfinejmensim jména osob, které
se dané schiize zlcCastnily, jejich piislusnost a emailové adresy;

zdaraziuje, ze ucinny provoz nového rejstiiku bude rozhodujicim prvkem, pokud jde
0 uplné a uspokojivé provadéni dohody, a proto netrpélivé ocekava jeho zavedeni do
praxe; doporucuje, aby po piechodném obdobi Parlament a Komise posoudily novy
rejstiik a napravily jakékoli praktické problémy a chyby, které se mohou vyskytnout;
doporucuje, aby Parlament zpocatku ziskaval informace o fungovani rejstitku od
dotcenych stran;

jednoznacné vitd nova ustanoveni, podle nichz ma rejstiik jasné rozliSit vyznam vSech
piijatych dokumenti tykajicich se postupu projednavani ve vyborech, jakoukoli moznou
souvislost s jinymi dokumenty, které jiz byly postoupeny, a jakékoli zmény, které byly
ucinény;

vyzyva v této souvislosti Komisi, aby zménila své vnitini postupy s cilem zajistit
rozliSovani navrh opatfeni, které je tieba zaslat Parlamentu ve stejnou dobu jako
ptislusnému vyboru na zaklad€ prava Parlamentu na informace, od névrhi opatfeni, které
je tieba Parlamentu zaslat, aby mohl uplatiiovat své pravo kontroly;

vitd zavedeni ,,systému vc€asné kontroly®, ktery Parlament informuje, jakmile je zfejmé,
ze vyboru bude pfedlozen naléhavy névrh provadécich opatieni, trvd vSak na tom, Ze
tento systém nesmi byt zneuzivan k tomu, aby se z nenaléhavych zalezitosti Cinily
zalezitosti naléhavé, protoze krat$i lhiity mohou platit pouze v fadné odivodnénych
vyjimecnych ptipadech;

zdaraziuje, ze k tomu, aby Parlament mohl na zédklad¢ dostatecnych informaci uplatiiovat
své pravo kontroly, musi mu byt pravidelné poskytovana zakladni dokumentace, ktera
vysvétluje, pro¢ Komise navrhuje uréitd opatieni; vitd ochotu Komise napomahat
Parlamentu v zajmu zajisténi plné spoluprace v pfipadé projednavani zvlastnich
provadécich opatieni, a vyzyva proto Komisi, aby Parlamentu na zdkladé jeho zadosti
predkladala veSkeré podklady tykajici se ndvrhu provadécich opatieni;

nesdili ndzor Komise, Ze navrhy provadécich opatteni predkladané Parlamentu nemaji byt
zvetejiiovany az do doby, kdy se o nich hlasuje ve vyborech, a trva na svém pravu
konzultovat veSkera navrhovand opatfeni libovolnym zplisobem; vyzyva Komisi, aby sviij
nazor prehodnotila a zvefejnovala vSechny néavrhy provadécich opatieni, jakmile jsou
formalné predlozeny;

schvaluje uzavieni dohody a ocekava, ze dohoda bude po schvaleni bezodkladné plné
provadéna;

rozhodl ptipojit dohodu ke svému jednacimu fadu, a nahradit tak jeho ptilohu XII;

povétuje svého predsedu, aby predal toto rozhodnuti a jeho piilohu pro informaci Radé,
Komisi a parlamentiim ¢lenskych stati.
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DOHODA MEZI EVROPSKYM PARLAMENTEM A KOMISI

o postupech pro provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES o postupech pro vykon
provadécich pravomoci svéfenych Komisi, ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES

Informovani Evropského parlamentu

Podle ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES! ma Komise pravideln& informovat Evropsky
parlament o &innosti vyborti? v souladu s opatienimi, ktera zajisti prithlednost a t¢innost
systému predavani a identifikaci pfedavanych informaci a riiznych stadii postupu. Z
tohoto diivodu jsou mu za stejnych podminek a ve stejnou dobu jako ¢lentim vyborQ
ptedkladdny navrhy programt jednéani schiizi vybori, ndvrh opatfeni provadécich akt
predkladané témto vyborim podle zakladnich aktl ptijatych postupem podle ¢lanku 251
Smlouvy, vysledky hlasovani, struéné zapisy ze schizi a seznamy organi, ke kterym
nalezi osoby urcené Clenskymi staty, aby je zastupovaly.

Rejstiik

Komise vytvoii rejstiik zahrnujici veskeré dokumenty predané Evropskému parlamentu®,
Evropsky parlament mé& k tomuto rejstiiku ptimy piistup. V souladu se ¢l. 7 odst. 5
rozhodnuti 1999/468/ES se odkazy na vSechny dokumenty ptedané¢ Evropskému
parlamentu zvetejni.

V souladu se zavazky, které ptijala Komise ve svém prohlaseni k ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti
1999/468/ES*, a jakmile budou splnény prislusné technické predpoklady, rejstiik uvedeny
V bodu 2 umozni zejména:

- jasnou identifikaci dokumentti, na které se vztahuje stejny postup, a tykajicich se
jakychkoli zmén k provadécim opatieni v kazdé fazi postupu;

- uvedeni faze postupu a ¢asového rozvrhu;

Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti 2006/512/ES (Uf. vest. L 200,
22.7.2006, s. 11).

Pro ucely této dohody se vyrazem ,,vybor* rozumi vybory ziizené v souladu s rozhodnutim
1999/468/ES kromé ptipadi, kdy je uvedeno, Ze se danym vyrazem oznacuje jiny vybor.
Terminem pro vytvoreni rejstiiku je 31. bfezna 2008.

Ut. vést. C 171, 22.7.2006, s. 21.
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- jasné rozliSeni mezi navrhovanymi opatienimi, které obdrzel Evropsky parlament
ve stejnou dobu jako ¢lenové vyboru v souladu s pradvem na informace, a koneénym
navrhem na zakladé stanoviska vyboru, které je pfedano Evropskému parlamentu;

- jasnou identifikaci jakychkoli zmén ve srovnani s dokumenty, které uz byly
Evropskému parlamentu piedany.

Pokud Evropsky parlament a Komise usoudi po skonceni piechodného obdobi, které
zacind okamzikem vstupu této dohody v platnost, ze systém je funkéni a uspokojujici,
predavaji se dokumenty Evropskému parlamentu prostiednictvim elektronického
oznédmeni s odkazem na rejstiik uvedeny v bodu 2. Uvedené rozhodnuti se pfijme na
zékladé¢ vymeény dopisi mezi predsedy obou organii. Béhem piechodného obdobi se
dokumenty Evropskému parlamentu pfedavaji jako ptiloha elektronické posty.

Komise dale souhlasi s tim, ze — pro informaci a na zadost pfislusného parlamentniho
vyboru — pfeda Evropskému parlamentu uréité navrhy opatfeni provadéjici zakladni akty
které, aCkoliv nebyly piijaty postupem uvedenym v ¢lanku 251 Smlouvy, maji zésadni
vyznam pro Evropsky parlament. Tato opatieni se zanesou do rejstiiku uvedeného v bodu
2 a soucasné se jejich zaneseni oznami Evropskému parlamentu.

Kromé struénych zapisi uvedenych vbodu 1 muze Evropsky parlament pozadovat
piistup k zapisiim ze schiizi vybort!. Komise posoudi kazdou Z4dost jednotlivé v souladu
s pravidly o zachovani dtvérnosti stanovenymi v ptiloze 1 ramcové dohody o vztazich
mezi Evropskym parlamentem a Komisi?.

Diuverné dokumenty

S davérnymi dokumenty se zachazi v souladu S vnitfnimi spravnimi postupy, které
jednotlivé organy vypracuji tak, aby poskytovaly veskeré nezbytné zaruky.

Usneseni Evropského parlamentu podle ¢lanku 8 rozhodnuti 1999/468/ES

Podle c¢lanku 8 rozhodnuti 1999/468/ES muize Evropsky parlament v odivodnéném
usneseni prohlasit, ze navrh opatieni provadéjicich zakladni akt pfijaty postupem podle
¢lanku 251 Smlouvy piekracuje provadéci pravomoci stanovené v zékladnim aktu.

Evropsky parlament piijme tato usneseni v souladu se svym jednacim fadem; ucini tak v
dobé jednoho meésice ode dne piijeti zavérecného ndvrhu provadécich opatieni
Vv jazykovych znénich, ktera byla piedloZena ¢lentim ptislusného vyboru.

Evropsky parlament a Komise souhlasi, ze je vhodné s trvalou platnosti stanovit kratsi
lhiitu pro nékteré druhy naléhavych provadécich opatfeni, u kterych je v zdjmu fadné
spravy tieba rozhodnout rychleji. Jedna se zejména o n€které druhy opatieni tykajicich se
ochrany bezpecnosti a zdravi, zabezpeceni a bezpecnosti dopravy a vyjimek z pravidel
pro zadavani vetejnych zakézek. Dohoda mezi ¢lenem Komise a pfedsedou pfislusného

Viz rozhodnuti Soudu prvniho stupné Evropskych spoleCenstvi ze dne 19. ¢ervence 1999 ve véci
T-188/97 Rothmans v Commission [1999] ECR 11-2463.
Ut. vést. C 177 E, 18.5.2006, s. 123.
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parlamentniho vyboru stanovi druhy pfislusného opatieni a ptisluSné lhiity. Tato dohoda
muze byt kteroukoli ze stran kdykoli vypovézena.

Aniz jsou dotéeny pifipady uvedené v bodu 10, uplatni se v naléhavych ptipadech a v
piipadé opatieni tykajicich se kazdodennich administrativnich zalezitosti anebo zalezitosti
s omezenou dobou platnosti lhita krat$i. Lhita mtze byt velmi kratka v ptipadé
mimotadné naléhavé udalosti, zejména pokud jde o otdzky vetejného zdravi. Piislusny
¢len Komise stanovi odpovidajici 1hlitu a uda nalezité divody. Evropsky parlament mize
Vv téchto ptipadech pouzit postupu, jimz lze provadéni ¢lanku 8 naiizeni 1999/468/ES
postoupit prislusnému parlamentnimu vyboru, ktery v dané lhtt¢ zasle Komisi odpoved.

Jakmile se utvary Komise rozhodnou, Ze navrhy opatfeni, na které se vztahuji body 10 a
11, maji byt pfedlozeny vyboru, upozorni na tuto skutecnost neformalnim zplsobem
sekretariat prislusného parlamentniho vyboru nebo vybort. Thned po predlozeni
puvodniho navrhu opatteni cleniim vyboru, oddéleni Komise upozorni na tuto skute¢nost
sekretariat ptislusného parlamentniho vyboru nebo vybora a informuji o jeho nalé¢havosti
a lhutach, které zac¢nou platit po piedlozeni kone¢ného navrhu.

Poté, co Evropsky parlament pfijme usneseni podle bodu 8 anebo odpovéd’ podle bodu
11, uvédomi piislusny c¢len Komise Evropsky parlament nebo pfipadné piislusny
parlamentni vybor o krocich, které Komise zamysli u€init.

Udaje podle bodi 10 a 13 se zanesou do rejstiiku.
Regulativni postup s kontrolou

V ptipadg, Ze se uplatni regulativni postup s kontrolou, informuje Komise po hlasovani ve
vyboru Evropsky parlament o pfisluSnych lhitach. S vyhradou bodu 16 zacnou tyto
lhity platit az poté, co Evropsky parlament obdrzi vSechna jazykova znéni.

V ptipadég, ze se uplatniuji kratsi lhity (€l. 5a odst. 5 pism. b) rozhodnuti 1999/468/ES), a
v naléhavych ptipadech (¢l. 5a odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES), za¢nou tyto lhuty platit
dnem, kdy Evropsky parlament obdrzi kone¢ny navrh provadécich opatfeni ve vSech
jazykovych znénich, které byly pfedlozeny ¢lentim vyboru, a za ptedpokladu, ze predseda
parlamentniho vyboru nema namitek. V kazdém piipadé se Komise snazi predat vSechna
jazykova znéni Evropskému parlamentu co nejdiive. Jakmile se Utvar Komise rozhodne,
ze navrhy opatteni, na které se vztahuje ¢l. 5a odst. 5 pism. b) a odst. 6, maji byt
ptedlozeny vyboru, upozorni na tuto skuteCnost neformélnim zpiisobem sekretariat
piislusného parlamentniho vyboru nebo vybort.

Financni sluzby

V souladu se svym prohlasenim ke ¢l. 7 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na
finan¢ni sluzby se Komise zavazuje, Ze:

- zajisti, aby ufednik Komise ptfedsedajici schlizi vyboru na pozadéani informoval po
kazdé schiizi Evropsky parlament o jakychkoli rozpravach tykajicich se navrhu
provadécich opatteni, které byly pfedlozeny danému vyboru;

- odpovi ustné nebo pisemné na jakékoli dotazy tykajici se rozprav o navrhu
provadécich opatteni, ktery byl ptedlozen vyboru.
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Komise zajisti, aby zavazky pfijaté na plenarnim zasedani dne 5. Gnora 20021, opétovné
potvrzené na plenarnim zasedani dne 31. bfezna 20042, a rovnéz zavazky uvedené
v bodech 1 az 7 dopisu ze dne 2. fijna 20013, ktery zaslal ¢len Komise pan Bolkestein
predsedkyni Hospodaiského a ménového vyboru Evropského parlamentu, byly fadné
dodrzovany v celém odvétvi financnich sluzeb (vcetné cennych papirt, bankovnich
sluzeb, pojisténi, penzi a ucetnictvi).Kalendar parlamentni cinnosti

Kromé piipadt, kdy se uplatiuji krat$i lhiity a naléhavych piipadt, Komise zohledni
obdobi parlamentnich prazdnin (zimni, letni a evropské volby) pfi predavani ndvrhi
provadécich opatieni podle této dohody, aby bylo zajisténo, ze Parlament miize
vykonavat své pravomoci ve lhitach stanovenych v rozhodnuti 1999/468/ES a v této
dohodgé.

Spolupréace mezi Evropskym parlamentem a Komisi

Oba organy vyjadiuji svou pripravenost byt si vzajemné napomocny tak, aby v plné miie
spolupracovaly pfi jednanich o zvlastnich provadécich opatfenich. Za timto ucelem se
navazi odpovidajici kontakty na administrativni Grovni.

Predchozi dohody

Dohoda z roku 2000 mezi Evropskym parlamentem a Komisi tykajici se postuptt pro
provadéni rozhodnuti Rady 1999/468/ES* se timto rusi. Evropsky parlament a Komise
povazuji v rozsahu, ve kterém se jich tykaji, nasledujici dohody za vyslé z uzivani a proto
netc¢inné: Plumbova-Delorsova dohoda z roku 1988, Samlandova-Williamsonova dohoda
z roku 1996 a modus vivendi z roku 1994°,

Ut. vést. C 284 E, 21.11.2002, s. 19.

Ut. vést. C 103 E, 29.4.2004, s. 446 a doslovny zdznam ze zasedani (CRE) z plenéarniho zasedani
Parlamentu dne 31. biezna 2004, bod ,,Hlasovani‘.

Ut. vést. C 284 E, 21.11.2002, s. 83.

Ut. vést. L 256, 10.10. 2000, s. 19.

Ut. vést C 102, 4. 4. 1996, s. 1.



